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外国の スイッチを入れる(２語)

chair busy

中１英語　小テスト 名前（　　　　　　　　　　　）　
※配点　1～10　各2点　　11～16　5点　　☆50満点☆

foreign turn on

彼を[に] 芸術家・芸能人

fuｎny drum

いす 忙しい

him artist

A(人)のB(事)を手伝う（４語） ちょっと待って。（文）

おかしな 太鼓

help A with B Just a moment.

いいえ、ちがいます。それは「混合」を意味します。

Can you read this to me? -All right.
これを私に読んでくれませんか。―了解。

Can I borrow thiｓ book? -Sure.

Does halo-halo mean "parfait" in Filipino?
ハロハロはフィリピン語で「パフェ」を意味するのですか。

No, it doesn’ｔ. 　It means "mix."

あなたのペンを借りてもいいですか。　－あいにく、私がそれを使っているのです。

※直し 単語×７・文×５ Don't forget writing Japanese!
（日本語を書くのを忘れるな！）

この本を借りてもいいですか。―いいですよ。

Can you open the window? -Sure.
その窓を開けてくれませんか・－いいですよ。

Can I borrow your pen? -Sorry, but I'm using it.

info
テキスト ボックス

info
テキスト ボックス
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いす 忙しい

中１英語　小テスト 名前（　　　　　　　　　　　）　

外国の スイッチを入れる(２語)

おかしな 太鼓

彼を[に] 芸術家・芸能人

A(人)のB(事)を手伝う（４語） ちょっと待って。（文）

これを私に読んでくれませんか。―了解。

この本を借りてもいいですか。―いいですよ。

ハロハロはフィリピン語で「パフェ」を意味するのですか。

いいえ、ちがいます。それは「混合」を意味します。

※２回続けて４０点を切ってしまった人は次回「小テスト勉強」

のチェックをするので、18:30に来ること。

「テスト勉強をした紙」を持って来ること。

その窓を開けてくれませんか・－いいですよ。

あなたのペンを借りてもいいですか。　－あいにく、私がそれを使っているのです。


